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Manufactured under license from TOMY Company, Ltd. TRANSFORMERS and HASBRO and all related trademarks and logos are trademarks of Hasbro, Inc. © 2020
Hasbro, Pawtucket, Rl 02861-1059 USA. HASBRO CANADA, LONGUEUIL, QC, CANADA J4G 1G2. US/CANADA TEL. 1-800-255-5516. Centro de Servicio para México:
TEL. 5876-2998 y para el interior de la Republica TEL. 01-800-7-12-62-25. centrodeserviciomexico@hasbro.com. Manufactured by/Produs de: Hasbro SA, Rue
Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont CH. Represented by/Reprezentat de: Hasbro, De Entree 240, 1101 EE Amsterdam, NL. @® Uretici Firma Bilgileri:

Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont Isvicre TEL +41324210800. Hasbro Oyuncak San. ve Tic. A.S. tarafindan ithal edilmigtir. Tuketici

Hizmetleri: Burhaniye Mah. Abdullahaga Cad. No: 51/2 34676 Beylerbeyi Istanbul Ttirkiye TEL +90 2164229010.
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Retain instructions for future reference. Cfr Conservez ces instructions pour référence ultérieure. (@ Bitte die Anleitung ﬁiere Riickfragen aufbewahren. (e Conserve estas instrucciones para futuras referendas. @D Guardar instrucoes para eﬁentuais'cuniult'as. CitD Conserya leistruzioni come futuro riferimento. CoD Bewaar de gebruiksaanwijzing om later nog eens te lezen. G Spara instruktionema for att kunna hanvisa till dem i framtiden. @2 Gem vejledninger til fremtidiq referencebrug. (> Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidiq referanse. (D Sailyta nama tiedot tUIEi.iéE tarvettayarten. GG QuNG€re T odnyieg yla peAhovTikn avagopd.
& ®

@D Tachowaj instrukje na przysztos¢. (o Orizd meq a hasznalati dtmutatdt. G lleride bagvurmak iizere talimatlan saklayin. & Tyto informace uschovejte pro budoud pouZiti. G Névod si odloéte na pouzitie v buddenosti. G2 Pastreazainstructiunile pentru a le consulta in viitor. G (oxpaHuTe MHCTpyKLuio Ans byaywwero ucnonbosanis. 8L 3anazete nHerpykumuTe 3a Gbaetuy cnpaki. Cho Satuvajte upute za buducu upotrebu. (D Instrukija pasilikite ateiciai. D Navodila shrani, mogoce jih bos $e potreboval. @k 36epexitb iHCTpyKUii A8 noganbLuoro Bukopucranks. G Jta juhised edasiseks kasutamiseks alles. (D Saglabajiet instrukciju atsaucei.
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X Works with additional figures. Each sold separately. Subject to availability. Cfr> Compatible avec d'autres figurines. Vendues séparément. Dans la limite des stocks. <& Funktioniert mit zusatzlichen Figuren. Jeweils separat erhaltlich. Je nach Verfligbarkeit.
Compatible con figuras adicionales. Se venden por separado. Sujeto a disponibilidad. @ Compativel com figuras adicionais. Vendidas separadamente. Sujeitas a disponibilidade. G Compatibile con altri personaqgi, venduti separatamente, secondo disponibilita.
(D Werkt met extra figuren. Elk afzonderlijk verkrijgbaar. Zolang de voorraad strekt. ¥ Fungerar med fler figurer. Var och en saljs separat. | man av tillging. @2 Fungerer med yderligere figurer. Hver saelges separat. Kan vaere udsolgt. e Fungerer sammen med
ytterligere fiqurer. Hver figur selges for seq, avhengig av tilgjengelighet. € Toimii lisihahmojen kanssa. Kaikki myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. 8D Aerroupyei pe emm\éov giyoupec. KaBe pia modeitat ywpiotd. Ymokerar ot Siabeopotnra. @D Dziata z
dodatkowymi figurkami. Sprzedawane oddzielnie. Zaleznie od dostepnosci. heD Tovabbi figurakkal hasznélhato. Mindeqyik kiilon kaphatd — a készlet fiiggvényében. G Ek figiirlerle calisir. Her biri ayri satilir. Stoklarla sinirlidir. &= Funquie s dalSimi fiqurkami. Kaid3
polozka se prodava samostatné. V. zvislosti na dostupnosti. K Funquie aj s dalSimi figirkami. Predévajui sa kazdd zvIast. Podla dostupnosti. r@> Functioneaza cu figurine suplimentare. Fiecare se comercializeaz separat. Disponibilitatea poate varia. Cre CoBmectum ¢
N0M0NHHTENbHbIMH durypkamu. [Tpogatorcs no otgenbHocTi. YTounsiite Hannuue. ®L OyHKiMOHNpa ¢ JombAHUTENHN durypki. Beeku apTikyn ce npogasa otaenxo. B saucumoct ot Hanuunocrta. ChD Radii s drugim figurama. Svaka se figura prodaje zasebno i ovisi o

dostupnosti. (> Veikia su papildomomis figarelémis. Visos parduodamos atskirai. Gali buti parduodama ne visur. &P Deluje z dodatnimi figuricami. Vsaka je naprodaj loceno. Odvisno od razpolodljivosti. @k Cymicko 3 inwunmu dirypkamn. JoAaTkoBi dirypKi npogakTbes
OKpemo. HadABHICTb He rapaHToBaHo. Sa_ab mangida koos taiendavate tegelaskujudega. Mutiakse eraldi. Kattesaadavus soltub laoseisust. (W) Darbojas ar papildu figiram. Katra tiek pardota atseviski un atkariba no pieejamibas.
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